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KONTRAKTSNUMMER: 104-996-2009 ORDNR. 20
FASTIGHETSBETECKNING: SODERMALM 1:9 OCH SODERMALM 1:10
STADSDEL: SODERMALM

Mellan Stockholms kommun genom dess stadsdelsnimnd, nedan kallad kommunen, och Ko-
lonitridgérdsforeningen Sédra Arstalundens Kolonitradgardsforening, nedan kallad forening-
en; har tréffats foljande

ARRENDEAVTAL FOR KOLONITRADGARD
[nledning

Syftet med upplételsen #r att tillhandahéalla mark att anviindas for kolonitrddgardsodling samt
uppférandet av en mindre kolonistuga. Upplatelsen #r ett bostadsarrende enligt 10 kap 1 § 2
stycket jordabalken.

Med begreppet Stor-Stockholm avses i detta avtal foljande kommuner: Botkyrka, Danderyd,
Ekerd, Haninge, Huddinge, Jarfilla, Lidingd, Nacka, Sollentuna, Solna, Stockholm, Sundby-
berg, Tyress och Téby.

Med begreppet anliggning avses i detta avtal byggnader, ledningar, skjul, bodar, inhégnader,
stdngsel, och pa rot stdende trid och buskar.

§ 1

Kommunen upplater till foreningen det pa bifogade karta, bilaga 1, med r8d linje markerade
omrédet pa fastigheten Sdermalm1:9 och Sodermalm 1:10 vilket #r beldget vid
Rackarbacken i Stockholm. Omréadet fir endast anvindas for kolonitrddgardséindamal. Inom
det med r6tt markerade omradet utgdrs 14 194 kvm av lottmark, som sérskilt utmérkts pa kar-
tan, att av féreningen upplatas till féreningens medlemmar.

Inom omrédet &r det endast tillatet att bebygga varje enskild lott med sammanlagt 23 kvm,
varav 14 kvm stuga, 6 kv veranda och 3 kvm bod. Dirutéver far ett trid4ck om maximalt 15
kvm anliggas pa lotten. Stugans hojd till taknocken far inte Sverstiga 3,50 m. Taklisthdjden
far inte Gverstiga 2,20 m. Byggnaden far uppforas i endast en vaning utan inredd vind.

§2

Uppléatelsen avser en tid av tjugofem &r, réknat frdn den 1 oktober 2010.




Kommunen #r berittigad att varje femarsperiod terta sddan mark som kommunen finner vara
nddvéindig for annat #ndamal. Uppsagnmgen skall 4ga rum femton manader fme femér sperio-.
dens utgang.

_ Sker sddan upps#igning #dger foreningen och dess medlemmar rétt till erséttning for pa den
atertagna marken beldgna byggnader och anliggningar till den del de uppfort eller anlagt des-
sa. Om foreningen hinvisas till annan plats utgér inte erséittning for byggnader och anlidgg-
~ ningar. Virdet av dessa bestdms i enlighet med de riktlinjer som antagits av Féreningen Stot-
Stockholms Kolonitrddgardar den 19 april 1979. Arrenderétten skall inte dséittas négot vérde.
Om parterna inte kan enas om erséttningens storlek skall denna bestdmmas av arrendendmn-
den som skiljendmnd. Harutover skall den utgdende arrendeavgiften frén och med dagen for
atertagandet minskas med vad som dérav beloper pa den atertagna marken.

Ovanstéende villkor avviker till viss del frin jordabalkens bestémmelser och géller endast
under férutsittning av arrendenimndens godkinnande. Kommunen skall efter undertecknande
ombesttja anstkan om arrendendmndens godkénnande. Detta forfarande dr inte nodvéndigt
om det redan finns ett av arrendensmnden godkéint exemplar av innehallet i detta avtalsformu-
lar.

§3
Arliga arrendeavgiften utgsr 78 067 kronor {or det forsta arrendeéret.

Avgiften for efterfoljande arrendeér 6kas eller minskas i proportion till fordndringen av kon-
sumentprisindex, se bifogade indexklausulen bilaga 2. Basavgiften &r 78 067 kronor.

Awvgiften skall utan anfordran inbetalas med halx-fa beloppet forskottsvis till kommunen varje
ar den 1 oktober och den 1 april med borjan den 1 oktober 2010.

Den 6verenskomna arrendeavgiften kan, om kommunfullméktige s skulle besluta, stinkas
dven under pagaende arrendeperiod.

§4

Kommunen har rétt att utfora kontroll och tﬂlsyn gver byggnadsverksamheten och 6vriga an-
laggningar inom koloniomrédet.

§5
Foreningen foérbinder sig att:

a) Ombesbrja drift och bekosta underhéllet av samtliga inom omrédet fér kolonitréd-
girdsverksamhetens direkta behov anlagda ledningar och samtliga uppforda gemen-
samma byggnader, inh#ignader och 6vriga anldggningar samt fondera erforderliga me-
del for underhall.

b) Svara for latrin- och sophéimining samt erforderlig renhéllning.

c¢) Erldgga avgift enligt giillande taxa for forbrukat vatten, erligga hyra for métare samt
kostnad for dennas uppséttning och nedtagning och for urtappning av rérledningar.

Uppsiitining och borttagning av métare ombesorjes av Stockholm Vatten.

d) Halla uthus och dvriga anlédggningar fullt forsékrade.




e) Antaga och vidmakthélla av kommunen godkénda stadgar.

f) Uppritta och antaga ordningsregler for omrdet. Av kommunen godkénda standard-
regler har uppriittats. Avvikelser skall understéllas kommunen for godkénnande

g) Endast upplata lott till person som #r medlem av foreningen och &r folkbokford i Stor-
Stockholm.

h) Uppléta lott endast till person som inte innehar arrendertt till annan kolonilott i kom-
munen eller kolonitridgérdsomréide inom Stor-Stockholm upplaten av annan kommun.

i) Tillse att de pé lotterna befintliga stugor endast anvénds under tiden 1 april — 30 sep-
tember samt under tiden 1 oktober — 3 Imars sporadiskt (vid helger och veckoslut eller
jéamforbar ledighet).

j) Halla omradet i stiddat och vardat skick

k) Félja bestimmelserna hos stadsbyggnadskontoret géllande byggérenden.

1) Noggrant folja byggbestdimmelserna for omradet.

m) Inte tillita enskilda avlopps- eller vattenledningar av vad slag det vara mé utan att
kommunen ldmnat tillstdnd i varje sérskilt fall.

n) Folja gillande lagar och bestimmelser p& miljoomrédet.

0) L#mna kommunen eller av kommunen utsedd person erforderliga upplysningar och
tillfalle till besiktning av omréadet.

p) Inte inskriva eller pa annan §verlata detta kontrakt

q) Tradbestindet inom arrenderat omrade ansvarar kommunen f6r utom vad géller pryd-
nads- och frukttidd planterade av foreningen.

§6

Féreningen medger, att Stockholms kommun eller annan, som dértill har, kommunens tillstdnd
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far framdraga och vidmakthélla ledningar i eller ver omrédet med erfor&erhga ledningsstol-

par och infistningsanordningar p& byggnader. Foreningen &r pliktig att utan erséttning téla

hérmed forenat inirdng och nyttjande, men &r beréttigad till ersittning for skada.
§7

Kommunen friskriver sig fidn allt ansvar for skada pa omrédet eller dér befintlig egendom av
vad slag det vara m som icke férorsakats av atgird frén kommunen eller dess befattningsha-
vares sida.

§8

Foreningen skall uppléta kolonilotterna till foreningens medlemmar enligt av kommunen
godkiint formulir till arrendekontrakt. Féreningen forbinder sig att dd arrendeavtalet mellan




forening och medlem avviker frin standardavtalet, insinda bada exemplaren av kontraktet till

kommunen som skall begéra arrendendamndens godkannande av bestammelsema i medlems-
avtalets §§ 1 och 5.

§9

Foreningen skall till kommunen arligen oversinda protokoll frén &drsmétet utvisande styrel-
sens sammanséttning samt vem som #ger teckna foreningens firma under verksamhetséret.

§10

Om marken efter avtalets utging skall anvindas till kolonitridgérdsdndamal har foreningen
foretriidesratt till ny upplatelse. Férhandlingar om nytt avtal skall d4rvid upptas senast femton
maénader innan avtalet upphér.

§ 11

I 6vrigt giller vad i lag stadgats om jordégares och arrendatorers réttigheter och skyldigheter

varvid strskilt de i 8 kap 23 § jordabalken angivna bestdmmelserna om forverkande skall be-
aktas.

§12
Detta avtals giltighet ir beroende av arrendenimndens godkénnande av de avtalade avvikel-

serna. F'6r det fall arrendensimnden inte godkéinner avtalets avvikelser forfaller avtalet i sin
helhet.

Detta kontrakt #ir upprittat i tvé likalydande exemplar, av vilka parterna har tagit ett vardera.
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Stockholm den /0=03—0§ Stockholm den (77}7' / 5 02 @ | O
For Stockholms kommun Féir Kolonitréidgérdsfdreningen
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Bilaga 2

ARRENDEAVGIFTER FOR KOLONITRADGARDAR

Arrendeavgiften foréndras varje den 1 oktober under arrendetiden och framréknas
enligt foljande:

1,0 x (framrékningsindex — basindex)

Avgiften = basavgiften x (1 + )
basindex

dér

basavgiften = den avgift som giller 1 oktober 2010

basindex = konsumentprisindex 1 juli 2010 ( )

framrékningsindex = konsumentprisindex 1 juli for respektive arrendeér




